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Aplicacion de la resolucion 2682 (2023)
Informe del Secretario General

I. Introduccion

1.  Este informe se presenta en cumplimiento de la resolucion 2682 (2023) del
Consejo de Seguridad, en la que se solicito al Secretario General que informara cada
cuatro meses sobre los progresos realizados en el cumplimiento del mandato de la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI). En el informe se
examinan las principales novedades relativas al Iraq y se actualiza la informacion
sobre las actividades de las Naciones Unidas en dicho pais presentada en su anterior
informe de 11 de mayo de 2023 (S/2023/340) y en la exposicion ofrecida al Consejo
de Seguridad por la Representante Especial para el Iraq y Jefa de la UNAMI el 18 de
mayo de 2023.

II. Resumen de los principales acontecimientos politicos
A. Situacion politica

2. El 12 de junio, el Consejo de Representantes aprobd la ley del presupuesto
federal, que abarca los ejercicios econdmicos correspondientes a 2023, 2024 y 2025.
En una declaracion realizada el mismo dia, el Primer Ministro del Iraq, Mohammed
Shia’ Al-Sudani, sefialé que el Gobierno revisaria las enmiendas presupuestarias
realizadas por el Consejo de Representantes para garantizar que se ajustaran al
programa ministerial. El 21 de junio, el Presidente del Iraq, Abdullatif Jamal Rashid,
ratificé la ley del presupuesto.

3. El presupuesto establece niveles récord de ingresos, gastos y déficit anuales, de
103.500 millones de doélares, 153.100 millones de dolares y 49.600 millones de
ddlares, respectivamente, sobre la base de un precio estimado del barril de petroleo
de 70 dolares. El presupuesto sigue basandose en los ingresos del petréleo y prevé un
aumento sustancial de los salarios y pensiones del sector publico. El 7 de agosto, la
Corte Suprema Federal se pronuncié sobre los recursos presentados por el Primer
Ministro en relaciéon con varias disposiciones de la ley federal de presupuestos,
declarando inconstitucionales algunas de las disposiciones objeto de revision.

4.  El 20 de junio, el Consejo de Ministros fijo el 18 de diciembre de 2023 como
fecha de las elecciones a los consejos provinciales. El 26 de junio, la Alta Comision
Electoral Independiente organizé una conferencia para partidos politicos y
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coaliciones con el fin de aclarar los procedimientos de inscripcion de listas
individuales, partidos politicos y coaliciones. El registro de entidades politicas tuvo
lugar entre el 1 de julio y el 7 de agosto, y la presentacion de listas de candidatos
finalizo, tras varias prorrogas, el 22 de agosto. La Comision inform6 el 16 de
septiembre de que disputarian la eleccion 39 alianzas electorales, 29 partidos politicos
que se postulan al margen de alianzas electorales y 66 candidatos independientes.
Ademas, la Comision informd el 21 de septiembre que en total se habian inscrito mas
de 6.000 candidatos, incluidas 1.650 candidatas (27,3 %). Por otra parte, el 9 de julio
la Comision abrié un plazo de un mes para que los votantes actualizaran sus registros
biométricos de inscripcion electoral.

5. El 16 de julio, el Alto Comité de Apoyo a la Participacion de la Mujer en las
Elecciones a los Consejos Provinciales puso en marcha su plan de trabajo. El Alto
Comité, integrado por representantes del Gobierno, la sociedad civil y las Naciones
Unidas, se cre6 en mayo por decreto del Consejo de Ministros. Su plan de trabajo
incluye medidas disefladas para impulsar la participacidn politica de las mujeres, por
ejemplo haciendo frente al discurso de odio contra las candidatas y la promocion de
un codigo de conducta electoral entre los partidos politicos. Paralelamente, la UNAMI
celebro consultas en Anbar, Basora, Muthanna, Nayaf, Karbala y en las provincias de
Dhi Qar, Wasit y Salah al-Din entre el 19 de junio y el 22 de agosto para promover la
participacion de las mujeres en los procesos politicos y electorales, con la
participacion de autoridades locales, representantes de la sociedad civil, ex miembros
de consejos provinciales y excandidatos parlamentarios. Las consultas tenian por
objeto apoyar al Gobierno en la agenda de la mujeres y la paz y la seguridad.

6. Durante el periodo que abarca el informe se celebraron debates técnicos y
politicos en preparacion para celebrar las elecciones parlamentarias de la region del
Kurdistan, que se celebraran con retraso. EI 30 de mayo, la Corte Suprema Federal
emitié una sentencia en la que declaraba inconstitucional la prérroga del mandato del
Parlamento de la region del Kurdistan y afirmaba el papel de la Comision Electoral
Superior Independiente federal en la organizacion de las elecciones parlamentarias
regionales. El 18 de julio, en una carta dirigida a la Presidencia de la Region del
Kurdistan del Iraq, la Comision declard que podria organizar y celebrar las elecciones
parlamentarias de la Region del Kurdistan del Iraq a partir del 18 de febrero de 2024.
El 12 de julio la Comision habia emitido una declaracion en la que informaba de que
habia comenzado a actualizar el censo electoral de la region del Kurdistan iraqui. El
3 de agosto, la Presidencia de la Region del Kurdistan del Iraq decret6 el 25 de febrero
de 2024 como nueva fecha para las elecciones. El 13 de septiembre la Corte Suprema
Federal decidi6 postergar su dictamen sobre las demandas interpuestas por la Union
Patridtica del Kurdistan y por un miembro del Consejo Provincial de Sulaymaniyah
en relacion con la constitucionalidad de determinadas disposiciones de la ley electoral
de la region del Kurdistan.

7. El 24 de junio, la Oficina del Primer Ministro publicé el resumen del primer
informe semestral sobre la ejecucion del programa gubernamental, que abarca el
periodo comprendido entre diciembre de 2022 y junio de 2023. En el informe se hace
hincapié¢ en los logros realizados a falta de presupuesto, utilizando los recursos
disponibles con arreglo a las prerrogativas del Gobierno. Entre los principales logros
alcanzados durante el periodo que abarca el informe cabe citar la finalizacion o
rehabilitacion de instituciones sanitarias y escuelas; la prestacion de servicios y apoyo
de ingenieria en zonas desatendidas; y la presentacion de la Estrategia Nacional de
Educacién 2022-2031. En el informe se indica que se dio instrucciones a los
ministerios de que volvieran a presentar los principales contratos para su revision
financiera y juridica, y que velaran por que el personal superior de los ministerios
actuara con imparcialidad y no estaba afiliado a partidos politicos. El informe sefiald
como prioridad la reforma econdémica, incluida la diversificacion de las fuentes de
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ingresos del Iraq mediante el desarrollo de los sectores industrial y agricola. Entre
otros asuntos destacados en el informe cabe mencionar la creacion del Fondo de
Desarrollo del Iraq para ajustar las asignaciones presupuestarias a las prioridades del
Gobierno y mejorar el entorno inversor del pais, ademas del enfoque proactivo que
estaba adoptando el Iraq para fomentar la cooperacion regional, la estabilidad y las
iniciativas de desarrollo, incluida la puesta en marcha del Proyecto de Senda al
Desarrollo, una red de transporte que conectara la region del Golfo con Tiirkiye y
Europa. El 7 de agosto se publico en el Boletin Oficial la regulacion del Fondo de
Desarrollo del Irag (Num. 3 de 2003).

8.  Durante el periodo que abarca el informe, hubo una serie de protestas en Bagdad
y en otras provincias para condenar las reiteradas profanaciones del Coran en Europa.
El 28 de junio, la quema del Coran por un ciudadano iraqui residente en Suecia suscitd
la condena generalizada de lideres politicos y religiosos, asi como de actores armados.
El 29 de junio, el lider del Movimiento Sadrista, Muqtada Al-Sadr, moviliz6 a sus
partidarios para manifestarse frente a la Embajada de Suecia a en Bagdad y quemar
la bandera arco iris, simbolo de la comunidad LGBTQI+. Otros también convocaron
protestas. Durante las manifestaciones que siguieron ese mismo dia, los manifestantes
irrumpieron en el recinto de la Embajada de Suecia y quemaron las banderas arco iris
y sueca. En otra protesta protagonizada el 8 de julio en Karbala, se quemaron las
banderas estadounidense e israeli.

9.  EI 20 de julio, el individuo iraqui implicado en el incidente de la quema del
Coran ocurrido en junio protagonizo otra protesta en Estocolmo durante la cual
estamp6 el Coran y la bandera iraqui, y utilizé indebidamente fotos de clérigos
musulmanes. En los medios sociales habian circulado comentarios mas temprano ese
dia de que se planeaban acciones de ese tipo, y los manifestantes volvieron a irrumpir
en la Embajada de Suecia en Bagdad y prendieron fuego. Las fuerzas de seguridad
iraquies efectuaron decenas de detenciones. El Ministerio de Relaciones Exteriores
del Iraq condeno inmediatamente las acciones de los manifestantes, mientras que el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Suecia denuncio6 el ataque como una “grave
violacion” de la Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaticas. El Primer
Ministro presidié una reunion de emergencia del Consejo de Ministros, en la que se
afirmé el compromiso del Gobierno de exigir responsabilidades a los autores y velar
por la seguridad de todas las misiones diplomaticas.

10. También en reaccion al incidente del 20 de julio, en algunas plataformas de
medios sociales se hicieron llamamientos a manifestarse en la plaza Tahrir de Bagdad.
El 21 de julio, mientras continuaban las protestas en varias provincias, surgieron
noticias de que un grupo ultranacionalista danés habia quemado el Coran frente a la
Embajada del Iraq en Copenhague. En la noche del 21 de julio, cientos de
manifestantes se congregaron durante varias horas en la plaza Tahrir e intentaron
llegar a la Embajada de Dinamarca, pero se dispersaron tras la intervencion de las
fuerzas de seguridad, que utilizaron gases lacrimdgenos. El 22 de julio, la Oficina del
Presidente, el Ministerio de Relaciones Exteriores y la Célula de Informacion sobre
Seguridad de la Oficina del Primer Ministro emitieron declaraciones separadas en las
que instaban a la comunidad internacional a adoptar una postura responsable y hacian
un llamamiento a la calma.

11. Los actos de profanacion de junio y julio fueron condenados enérgicamente por
el Gobierno y los lideres politicos del Iraq. El 30 de junio, el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Suecia escribi6 a su homologo iraqui expresando “su enérgico rechazo
a tales acciones antiislamicas”. El 22 de julio, el Ministerio de Relaciones Exteriores
de Dinamarca condeno los sucesos acaecidos en Copenhague. El 20 de julio, el Primer
Ministro del Iraq ordend la expulsion del Embajador de Suecia y la llamada a
consultas del Encargado de Negocios del Iraq en Estocolmo, mientras que el
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Departamento de Relaciones Exteriores del Gobierno Regional del Kurdistan anuncid
que suspendia su mision en Suecia.

12. El 29 de junio, el Gran Ayatola Ali al-Sistani planted la cuestion de la
profanacion del Coran en una carta dirigida al Secretario General, en la que subrayaba
que la libertad de expresion no podia justificar tales actos y pedia a las Naciones
Unidas que tomaran “medidas eficaces” en respuesta a ellos. El 21 de julio, el
Secretario General respondio por carta al Gran Ayatola al-Sistani. En su carta, el
Secretario General condend los actos de intolerancia, violencia e islamofobia que
habian tenido lugar, seflald que las Naciones Unidas estaban decididas a aplicar
plenamente la resolucion 53/1 del Consejo de Derechos Humanos sobre la lucha
contra el odio religioso que constituye incitacion a la discriminacion, la hostilidad o
la violencia.

13. Los dias 24, 25y 26 de julio, el Presidente y el Primer Ministro se reunieron por
separado con representantes de misiones diplomaticas. Condenaron la profanacion
del Coran y reafirmaron el compromiso del Iraq de proteger las misiones
diplomaticas. El 31 de julio, el Ministro de Relaciones Exteriores participd en una
reunion ministerial virtual extraordinaria de la Organizacion de Cooperacion
Islamica, durante la cual reiter6 los llamamientos hechos por el Gobierno del Iraq a
la aprobacion de resoluciones internacionales sobre el respeto de la religion y los
simbolos religiosos. La Organizaciéon emitié una resoluciéon en la que renovo su
condena de los incidentes y recogid las propuestas del Iraq.

14. Los dirigentes iraquies siguieron participando activamente en la respuesta a los
retos que plantean el cambio climatico y la escasez de agua. El Presidente se reunid
con el Ministro de Recursos Hidricos el 28 de mayo, el 25 de junio y el 31 de julio,
mientras que el Primer Ministro se reuni6 con el Ministro de Recursos Hidricos el
28 de mayo y presidio la tercera reunion del Comité Supremo del Agua el 2 de agosto.
En sus conversaciones se hizo hincapié en la necesidad de negociar un acuerdo de
reparto del agua con los paises vecinos y de adoptar un plan nacional de gestion de
los recursos hidricos. El Ministerio del Medio Ambiente anuncié el 14 de junio la
adopcion de nuevas medidas para reducir la contaminacion ambiental, tras haber
puesta en marcha el Dia Mundial del Medio Ambiente, una estrategia global al
respecto, el 5 de junio

15. Por su parte, el Gobierno afrontd una creciente crisis eléctrica en el Iraq. El
29 de mayo, el Presidente se reunio con el Ministro de Electricidad, y el 10 de julio,
el Primer Ministro se reunié con funcionarios de los Ministerios de Electricidad y
Petrdoleo. La actual escasez de energia estaba relacionada con el hecho de que los
pagos del Iraq por el gas irani se encontraban estancados debido a las sanciones
impuestas contra la Republica Islamica del Iran por los Estados Unidos de América.
Se orden¢ a las autoridades competentes que estudiaran soluciones alternativas y el
11 de julio el Primer Ministro anuncio que el Iraq y la Republica Islamica del Iran
habian llegado a un acuerdo en virtud del cual se reanudaria la importacion de gas
irani a cambio de petroleo crudo iraqui. Los cortes de electricidad desencadenaron
protestas en Bagdad el 14 de julio, después de que un grupo armado autodenominado
Ashab al-Kahf (Pueblo de la Cueva) convocara, el 9 de julio, protestas ante la
Embajada de los Estados Unidos para exigir la liberacion de fondos necesarios para
pagar las cuotas pendientes del gas irani. Al parecer, los manifestantes intentaron
penetrar en la Zona Internacional, pero se retiraron después que intervinieran las
fuerzas de seguridad iraquies.

16. E127 dejulio, la Secretaria General del Consejo de Ministros emiti6 una circular
que aclar6 el significado del término “género” y orden6é que en los documentos
oficiales el término fuera seguido de las palabras “hombre y mujer” colocadas entre
paréntesis. La circular llegd en medio de instrucciones de varias instituciones

23-17343


https://undocs.org/es/A/hrc/RES/53/1

S/2023/700

23-17343

gubernamentales nacionales y locales, entre ellas el Ministerio del Interior, el
Ministerio de Sanidad y Medio Ambiente y el Ministerio de Enseflanza Superior ¢
Investigacion Cientifica, para definir o restringir el uso del término.

17. El 8 de agosto, el organismo regulador de los medios de comunicacion del Iraq,
conocido como Comision de Comunicacion y Medios de Comunicacion, emitid
instrucciones que prohibian el uso de los términos “género” y “homosexualidad”. El
15 de agosto, el Consejo de Representantes concluy6 la primera lectura del proyecto
de enmienda a la Ley contra la Prostitucion nim. 8 de 1988, que cambia el nombre
de la ley por el de Ley contra la Prostitucion y la Homosexualidad. La enmienda
pretende criminalizar las relaciones homosexuales ¢ impone la pena de muerte o
cadena perpetua a toda persona condenada por ese delito concreto.

18. El 3 de julio se revoco el decreto presidencial de 2013 por el que se nombraba
al cardenal Louis Raphael Sako jefe de la Iglesia caldea dentro y fuera del Iraq, asi
como el funcionario a cargo de las dotaciones de la Iglesia. El cardenal Sako se opuso
a la revocacion del decreto y se traslado de Bagdad a la region del Kurdistan del Iraq
el 21 de julio. EI Sr. Rashid hizo hincapié, incluso en las reuniones diplomaticas
celebradas en el Iraq los dias 25 y 26 de julio, que el decreto habia sido revocado por
motivos técnicos y juridicos. EI 1 de agosto, en una carta abierta al Sr. Rashid, el
Cardenal Sako rechazd cualquier medida provisional de la Presidencia que no fuera
el pleno restablecimiento del decreto de nombramiento y sefialé que tenia la intencion
de permanecer en Erbil hasta el final del mandato del Presidente Rashid si no se
restablecia el decreto.

19. El 5 de agosto, el Primer Ministro intervino en la Conferencia Nacional para el
Dialogo de la Juventud, celebrada en Bagdad. Destaco los esfuerzos del Iraq, que
tiene una de las poblaciones mas jovenes del mundo, por sacar provecho de su
juventud, entre otras cosas promoviendo su participacion en el sector privado. El
12 de agosto, Dia Internacional de la Juventud, el Consejo de Ministros celebré una
sesion extraordinaria para debatir los resultados de la conferencia, en la que decidid
crear un Consejo Superior de la Juventud, presidido por el Primer Ministro.

Relaciones entre Bagdad y Erbil

20. EIl Gobierno federal y el Gobierno Regional del Kurdistan siguieron dialogando
sobre cuestiones pendientes, como el reparto de los ingresos y el proyecto de ley
federal de hidrocarburos. Los dias 9 y 10 de junio, el Consejo de Representantes votd
las disposiciones del proyecto de ley de presupuesto relativas a la region del Kurdistan
iraqui. La votacion tuvo lugar tras extensas negociaciones sobre las enmiendas que
habia introducido la comision parlamentaria de finanzas el 25 de mayo y que el
Gobierno Regional del Kurdistan denuncié como una vulneracion “de los derechos
del pueblo kurdo”, de la Constitucion y de los acuerdos previos alcanzados con el
Gobierno federal. El 13 de junio, el Presidente de la region del Kurdistan iraqui,
Nechirvan Barzani, acogio con beneplacito la aprobacion del presupuesto, al tiempo
que denunciaba el enfoque respecto a la Region exhibido durante los debates
parlamentarios.

21. Segun la ley de presupuestos, la region del Kurdistan del Iraq recibird el 12,67 %
del presupuesto a cambio de, entre otras obligaciones, entregar al menos
400.000 barriles diarios de petrdleo a la Organizacion Estatal de Comercializacion de
Petroleo, que se destinaran a la exportacion o al consumo interno. El presupuesto
también incluye la compensacion por los costos de transporte y produccion de
petréleo en la region iraqui del Kurdistan, la entrega de los ingresos no procedentes
del petrdleo al Tesoro Publico y el compromiso de liquidar las cuotas entre el
Gobierno federal y el regional del Kurdistin desde 2004 hasta 2022. Otras

5/18



$/2023/700

6/18

disposiciones de la ley estipulan ademés que los ingresos procedentes de los
yacimientos de petroleo de la region del Kurdistan del Iraq deben depositarse en una
cuenta bancaria inica abierta por el Ministerio de Finanzas; describir a grandes rasgos
un mecanismo de solucion de controversias; y comprometer al Gobierno Regional del
Kurdistan a dar prioridad a los pagos de los salarios de los empleados publicos de la
Region y los jubilados de la region y a desembolsar los fondos de inversion pendientes
de las provincias de la Region. Con arreglo a la ley, se autoriza al Primer Ministro
federal a que tome las medidas necesarias en caso de que el Gobierno Regional del
Kurdistan no cumpla esos compromisos.

22. El 22 de junio, el gabinete del Gobierno Regional del Kurdistan insto al
Gobierno federal a reconsiderar las enmiendas introducidas en la ley federal de
presupuestos. El Gobierno Regional del Kurdistan envié varias delegaciones a
Bagdad en julio y agosto para discutir la ejecucion del presupuesto. El 1 de agosto, el
Primer Ministro afirmé el compromiso de todas las partes de aplicar el acuerdo
politico con la Region del Kurdistan del Iraq y anuncié que el Gobierno Federal habia
iniciado el desembolso a la Region de una parte del presupuesto como parte de su
cuota del presupuesto. También anuncié que el Ministerio Federal del Petroleo habia
estado recibiendo petroleo de la region. En junio y en julio, el Gobierno Federal
transfirié 400.000 millones de dinares iraquies a la region, contribuyendo a los pagos
retroactivos de los montos adeudados a los empleados publicos. El 7 de agosto, la
Corte Suprema Federal resolvidé un recurso presentado por el primer ministro del
Gobierno Regional del Kurdistan contra determinadas disposiciones de la Ley Federal
de Presupuestos, entre ellas las disposiciones relativas a las obligaciones y derechos
de la Region del Kurdistan del Iraq, en particular la entrega de petrdleo al Gobierno
Federal, las compensaciones economicas correspondientes por los costos de
produccion y transporte de petrdleo en la region, y la entrega de ingresos no
procedentes del petréleo al Tesoro Publico. En su fallo, la Corte consideré que las
modalidades de mecanismo de resolucién de controversias eran inconstitucionales,
pero desestimo varios otros aspectos de las apelaciones.

23. Por su parte, el oleoducto Iraq-Tirkiye de Kirkuk al puerto de Ceyhan en
Tirkiye ha permanecido cerrado. Tiirkiye ha informado al Iraq acerca de las
inspecciones y las labores de reparacion en marcha del oleoducto como consecuencia
del terremoto ocurrido en la zona el 6 de febrero. Ambas partes siguieron celebrando
reuniones para tratar otros asuntos pendientes relacionados con su cooperacion
referente al oleoducto.

Situacion de la seguridad

24. El Daesh siguidé perpetrando atentados asimétricos, principalmente en las
provincias de Al-Anbar, Bagdad, Diyala, Kirkuk, Ninive y Salah al-Din, mientras las
fuerzas de seguridad iraquies proseguian las operaciones antiterroristas en respuesta
a la actividad del Daesh. Entre el 18 de mayo y el 19 de agosto, se atribuyeron al
Daesh 69 atentados, la mayoria dirigidos contra las fuerzas de seguridad iraquies.
Durante el primer semestre de 2023 se atribuyeron a Daesh 178 atentados, frente a
los 526 del primer semestre de 2022. Esta fue la cifra mas baja sefialada en un periodo
de seis meses desde que el Iraq declard victoria sobre Déaesh en diciembre de 2017 y
es una muestra de la disminucion general de los ataques atribuidos al grupo.

25. Los ataques contra convoyes pertenecientes a empresas iraquies contratadas
para transportar suministros para la coalicion internacional contra Déesh continuaron
de forma esporéadica, y entre el 18 de mayo y el 19 de agosto se registraron cuatro
ataques en las provincias de Babil y Qadisiyah. No se informo de bajas a raiz de esos
ataques, reivindicados por el grupo Ashab al-Kahf.
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26. A lo largo del periodo que abarca el informe, el Ministerio de Defensa de
Tirkiye informd de que se llevaban a cabo operaciones terrestres y aéreas contra
objetivos del Partido de los Trabajadores del Kurdistan (PKK) en el norte del Iraq, en
particular las provincias de Dahuk, Erbil y Al-Sulaymaniya. El 24 de mayo, el
Ministro de Defensa de Tiirkiye, haciendo uso de la palabra en una conferencia
celebrada en su pais, declar6 que proseguia “la lucha contra el terrorismo en el norte
del Iraq y en la Republica Arabe Siria”.

27. Tirkiye ha reiterado anteriormente que ha venido ejerciendo su “derecho
inherente de legitima defensa, tal y como se recoge en el Articulo 51 de la Carta de
las Naciones Unidas”. Ademas, Tiirkiye destacé que “se observa la maxima
sensibilidad y se presta la maxima atencion a fin de proteger las propiedades y las
vidas de la poblacion civil y el medio ambiente”. El Iraq ha pedido anteriormente el
fin de “las incursiones turcas y las violaciones de la soberania iraqui” y ha reiterado
su voluntad de cooperar con Tiirkiye con vistas a “encontrar un terreno comun y llegar
a soluciones pacificas”.

28. El 3 de julio, el gobernador de Sulaymaniyah anuncié que el Gobierno de
Tirkiye habia ampliado su prohibicion de vuelos en el aeropuerto internacional de
Sulaymaniyah. La prohibicidn, anunciada por primera vez el 3 de abril de 2023, fue
prorrogada hasta el 3 de enero de 2024. El 5 de abril, el portavoz del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Tiirkiye declaro que la decision se habia tomado debido a la
“infiltracion... en el aeropuerto” por parte del PKK.

Acontecimientos regionales e internacionales

29. EIl Gobierno del Iraq sigui6 reforzando la cooperacion bilateral con asociados
regionales e internacionales, centrada en reforzar los lazos econdémicos, la integracion
econdmica regional y la inversion extranjera. Entre los aspectos clave de la politica
figura el fomento de la accion conjunta para hacer frente al cambio climatico, la
escasez de agua, el terrorismo y el narcotrafico. El Gobierno siguié esforzandose por
mantener unas relaciones regionales e internacionales equilibradas, al tiempo que
subrayo la necesidad de respetar la soberania del Iraq.

30. El 17 de mayo, tras la decisiéon de la Liga de Estados Arabes de restablecer a la
Republica Arabe Siria como miembro de la Liga, el Ministro de Relaciones Exteriores
participé en la reunidon ministerial de la Liga en Yeda. También se reunidé con sus
homologos egipcios y jordanos en el contexto de la cooperacion tripartita entre sus
paises. La cooperacion economica bilateral fue tema de conversacion durante la visita
del Primer Ministro a El Cairo los dias 12 y 13 de junio, y cuando el Primer Ministro
de Jordania visito Bagdad el 25 de julio.

31. El 19 de mayo, el Primer Ministro asistié a la Cumbre de la Liga Arabe en Yeda,
que también contd con la asistencia del Presidente de la Repiiblica Arabe Siria. En la
cumbre, sefiald que el regreso de la Republica Arabe Siria a la Liga era un paso crucial
hacia la estabilidad regional. Ese mismo dia, el Ministro de Relaciones Exteriores y
su homologo saudi copresidieron una reunién del comité iraqui-saudi politico, de
seguridad y militar, centrada especialmente en la lucha contra los estupefacientes
ilegales. El 4 de junio, el Ministro de Relaciones Exteriores y Expatriados de la
Republica Arabe Siria se reunié con las tres presidencias y con su homélogo iraqui
en Bagdad. El 16 de julio, el Primer Ministro visit6 Damasco, donde se reuni6 con el
Presidente de la Republica Arabe Siria y reiteré que el Iraq apoy6 el levantamiento
de las sanciones impuestas a la Republica Arabe Siria a fin de hacer posible la
prestacion de ayuda humanitaria.
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32. El 27 de mayo, el Primer Ministro puso en marcha el proyecto de la Ruta del
Desarrollo durante una conferencia celebrada en Bagdad, a la que asistieron ministros
de transporte, o sus representantes, de los paises vecinos y de los Estados del Golfo,
asi como representantes de la Union Europea y del Banco Mundial. El Primer
Ministro dijo que el objetivo del proyecto consistia en establecer una red de transporte
de 1.200 km de carreteras y ferrocarriles interconectados, que contribuya al
crecimiento sostenible, la diversificacion econdémica, la lucha contra el cambio
climatico y la mejora de la cooperacion regional.

33. El 14 de julio, el Primer Ministro recibié una llamada telefénica del Presidente
de Tirkiye. La conversacion se focalizé en la mejora de las asociaciones econdmicas,
asi como en la seguridad y la estabilidad regionales.

34. El 8 de junio, el Ministro de Relaciones Exteriores encabezo6 una delegacion que
viajo a Riad para participar en una reunién ministerial de la coalicidon internacional
contra Déaesh. En su discurso, destaco la s6lida cooperacion del Iraq con la coalicion
y con la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte e hizo hincapié en los esfuerzos
realizados por el Gobierno del Iraq para combatir el terrorismo, aumentar la
estabilidad en las zonas liberadas, facilitar el retorno de los desplazados y repatriar a
los ciudadanos iraquies del campamento de Al-Hawl, en la Republica Arabe Siria, al
tiempo que instd a otros Estados a repatriar a sus ciudadanos.

35. El 15 de junio, el Primer Ministro recibié en Bagdad al Emir de Qatar y los
Gobiernos del Iraq y Qatar firmaron una declaracién conjunta de intenciones para una
amplia cooperacion, asi como memorandos de entendimiento en ambitos como la
energia y la cooperacion en materia de inversiones.

36. Los dias 19 y 20 de junio, el Presidente y el Primer Ministro se reunieron
separadamente con una delegacion encabezada por el jefe del Consejo Estratégico de
Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del Iran, y trataron temas con ellos,
como la seguridad y la estabilidad del Iraq.

37. EIl 30 de julio, el Ministro de Relaciones Exteriores de Kuwait visitdo Bagdad y
se reunio6 con las tres presidencias y con su homoélogo iraqui. Las conversaciones se
centraron en alcanzar un acuerdo definitivo sobre la demarcacion de la frontera
maritima de los paises, y los funcionarios iraquies y kuwaities expresaron su
compromiso de resolver la cuestion. El 4 de septiembre, la Corte Suprema Federal
del Iraq se pronuncid sobre la inconstitucionalidad de la ley num. 42 de 2013 que
ratificaba el acuerdo entre los Gobiernos del Iraq y Kuwait relativo a la regulacion de
la navegacion maritima en Khor Abdullah. Anteriormente, en sus cartas dirigidas al
Secretario General y a la Presidencia del Consejo de Seguridad y fechadas el 22 de
agosto de 2023 (A/77/1013-S/2023/651), la Mision Permanente del Iraq habia
reafirmado los derechos soberanos de Iraq en la zona econdomica exclusiva del
yacimiento de Durrah. El 11 de septiembre, el Consejo de Cooperacion de los Estados
Arabes del Golfo pidi6 al Iraq que respetara el acuerdo de navegaciéon maritima
de 2012 entre el Iraq y Kuwait, asi como la resolucion 833 (1993) aprobada en virtud
del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, y que completara la demarcacion
fronteriza con Kuwait. El 17 de septiembre, los paises del Consejo de Cooperacion
reiteraron su llamamiento al Iraq para que "tome medidas serias y urgentes para
abordar las repercusiones negativas" derivadas de la decisién de la Corte Suprema
Federal iraqui

38. Los dias 7 y 8 de agosto, una delegacion iraqui encabezada por el Ministro de
Defensa viajo a Washington, D. C., para participar en la sesion inaugural del didlogo
conjunto de cooperacion en materia de seguridad entre el Iraq y los Estados Unidos
de América. En una declaracién conjunta, ambas partes sefialaron que las
conversaciones se habian centrado en la cooperacion bilateral en materia de seguridad
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de conformidad con el acuerdo marco estratégico de 2008 y como parte de una
asociacion global. Entre los temas tratados figuran la cooperacion en la lucha contra
Daesh, el papel de la coalicion internacional contra Déaesh y el desarrollo de las
capacidades de las fuerzas de seguridad iraquies, incluidos los Peshmerga. Ambas
partes destacaron el compromiso compartido con la estabilidad regional.

39. EIl 22 y el 23 de agosto el Ministro de Relaciones Exteriores de Tiirkiye visitd
Bagdad y se reunié con su homologo iraqui, las tres presidencias, el Presidente del
Consejo Judicial Supremo y otros dirigentes politicos. El 24 de agosto, visito Erbil y
se reunio6 con el Presidente y el Primer Ministro de la region del Kurdistan iraqui, el
lider del Partido Democratico del Kurdistan y otros dirigentes politicos. Las
conversaciones se centraron, entre otras cosas, en las relaciones econdomicas y
comerciales bilaterales, la situacion de la seguridad y las cuestiones relacionadas con
el agua.

Informacion actualizada sobre las actividades de 1a Mision
y del equipo de las Naciones Unidas en el pais

Actividades politicas

40. A lo largo del periodo que abarca el informe, los dirigentes de la UNAMI se
reunieron con funcionarios del Gobierno, partidos politicos, el poder judicial y
organizaciones de la sociedad civil en distintas partes del pais, fomentando un dialogo
constructivo entre diversos actores iraquies en apoyo de la estabilidad, la seguridad y
el desarrollo.

41. La Representante Especial y el Representante Especial Adjunto para Asuntos
Politicos y Asistencia Electoral mantuvieron extensas conversaciones con la
Comision Electoral Independiente de Alto Nivel y con otras partes interesadas en el
proceso electoral, en las que hablaron del asesoramiento y la asistencia que las
Naciones Unidas estan prestando en apoyo de las proximas elecciones. En vista del
prolongado vacio constitucional, advirtieron contra un nuevo retraso de las elecciones
parlamentarias en la Region del Kurdistan del Iraq. El 2 de agosto, en un discurso
pronunciado ante el Foro Politico de Mujeres en Bagdad, el Representante Especial
Adjunto destaco que las proximas elecciones a los consejos provinciales suponian una
oportunidad para promover la participacion electoral de las mujeres.

42. El 3 de agosto, la Representante Especial participd en actos en Bagdad y Erbil
para conmemorar los crimenes cometidos por Daesh contra la comunidad yazidi,
mientras que el Representante Especial Adjunto pronuncié un discurso en un acto
similar celebrado en Bagdad el 1 de agosto. Pidieron a todas las partes que
contribuyeran a crear un entorno constructivo sobre el terreno para facilitar los
retornos y abordar la cuestion de rendicion de cuentas. Ademas de las declaraciones
formuladas por la Representante Especial y el Representante Especial Adjunto, la
Mision participd en consultas comunitarias y de la defensa mas amplia a fin de
agilizar la aplicacion del Acuerdo de Sinjar, con el nombramiento, pendiente desde
hace tiempo, de un alcalde temporal para Sinjar como préximo paso esencial en el
proceso de aplicacion.

43. El 13 de agosto, tras una reunion con representantes de la sociedad civil, la
Representante Especial, en respuesta al debate en torno al uso de términos como
“género” y “capacitacion de la mujer”, emitié una declaracion en la que recalcod que
“la desinformacion o los intentos de prohibir términos universalmente aceptados no
ayudan al Iraq a lograr la estabilidad y la prosperidad”. Ademas, destacd que los
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derechos y libertades consagrados en la Constitucion del Iraq y en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos se aplicaban a todos los iraquies.

44. De acuerdo con el mandato de la Mision, la Representante Especial realizo
visitas a Tiirkiye y al Irdn. Los dias 4 y 5 de julio se reunié en Ankara con el
Viceministro de Relaciones Exteriores de Tiirkiye y con otros funcionarios. Del 29 al
31 de julio, la Representante Especial visitdo Teheran para reunirse con el Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Islamica del Irdn y otros funcionarios. En
reuniones con el Viceministro iraqui de Relaciones Exteriores para Asuntos
Bilaterales del Iraq y el Viceministro de Relaciones Exteriores de Kuwait, celebradas
los dias 2 y 7 de agosto respectivamente, el Representante Especial Adjunto ofrecio
el apoyo de la UNAMI a las negociaciones entre el Iraq y Kuwait sobre la
demarcacion de su frontera maritima.

45. El 12 de junio, la Representante Especial pronuncié un discurso en Bagdad
centrado en la vision del Iraq para el campamento de Hawl. El evento estuvo presidido
por el Consejero de Seguridad Nacional y contd con la asistencia de funcionarios
gubernamentales y miembros de la comunidad diplomatica. En su discurso, la
Representante Especial alenté una sélida coordinacion entre todas las partes
interesadas gubernamentales para repatriar a los ciudadanos iraquies del noreste de la
Republica Arabe Siria y anunci6 que se estaba planificando la puesta en marcha de
un plan renovado “de todas las Naciones Unidas” para apoyar los esfuerzos del
Gobierno en ese sentido. Ademas, pidio a los Estados de la comunidad internacional
que siguiera apoyando al Iraq, incluso repatriando a sus propios nacionales.

46. La Mision siguid manteniendo el cambio climatico en la agenda politica,
complementando el asesoramiento técnico y el apoyo prestados por el equipo de las
Naciones Unidas en el pais. EI 5 de junio, el Representante Especial Adjunto participo
en una mesa redonda celebrada en Bagdad sobre el cambio climatico y el papel de la
sociedad civil, durante la cual se destaco la importancia de la accion conjunta del
Gobierno y de las organizaciones no gubernamentales e internacionales en la
aplicacion de medidas de adaptacion y mitigacion.

Asistencia electoral

47. La UNAMI mantuvo sus actividades de asistencia electoral mientras la
Comision Electoral Independiente de Alto Nivel proseguia con los preparativos para
las elecciones a los consejos provinciales, previstas para el 18 de diciembre de 2023.

48. El 11 de junio, la Comisiéon dirigido una carta a la Representante Especial
solicitando apoyo en diversos ambitos como la tecnologia electoral, las operaciones
electorales, los asuntos juridicos, la educacion electoral y la participacion de las
partes interesadas. La UNAMI, en consulta con el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD) y con la Division de Asistencia Electoral del
Departamento de Asuntos Politicos y de Consolidacion de la Paz, esta elaborando un
conjunto de medidas de apoyo para mejorar las actividades de asistencia electoral de
las Naciones Unidas. El 5 de julio, el Representante Especial Adjunto inform¢ a la
comunidad diplomatica en el Iraq sobre la evolucion de la situacion electoral y alento
a que se mantuviera el apoyo internacional a los procesos electorales en el Iraq.

49. Avanzaron los preparativos técnicos para las elecciones a los consejos
provinciales, con arreglo al calendario electoral, incluido el registro de entidades
politicas, la presentacion de listas de candidatos y la actualizaciéon de los registros
biométricos de votantes. Ademads, la Comision elaboro, con el apoyo de la UNAMI,
especificaciones técnicas para la adquisicion de material y servicios electorales,
incluidas papeletas de voto, kits electorales, camaras y la auditoria externa de la
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tecnologia de la informacion. Los procesos de licitacion para estos materiales y
servicios electorales estan en marcha.

50. Entre mayo y junio de 2023, la UNAMI, con el apoyo de la Oficina de las
Naciones Unidas de Servicios para Proyectos, organizé 16 talleres en las provincias
de Bagdad, Basora, Erbil, Dahuk y Sulaymaniyah para el personal de la Comision y
los representantes de las organizaciones de la sociedad civil con el fin de mejorar la
coordinacion entre ellos. Entre los temas tratados cabe citar el registro de votantes, el
seguimiento y la evaluacion, los procedimientos electorales, la seguridad en las
elecciones y la tecnologia de la informacion para la gestion de los resultados
electorales.

51. La UNAMI sigui6 apoyando la labor del Gobierno Regional del Kurdistan y a
la Comision Electoral Independiente de Alto Nivel para avanzar en las elecciones
parlamentarias de la region del Kurdistan. El 15 de junio, el Presidente de la Region
del Kurdistan del Iraq celebré una reunién con la Junta de Comisarios de la Alta
Comision Electoral Independiente a la que asistid la Representante Especial, a fin de
debatir los requisitos necesarios para la celebracion de elecciones parlamentarias en
la Region del Kurdistan en el Iraq. A ese respecto, la UNAMI, a peticion de la
Comision, esta seleccionando las posibles formas de apoyo a la Comision que puede
proporcionar a la Comision.

Actividades y acontecimientos relacionados con los derechos
humanos y el estado de derecho

52. Del 1 de enero al 31 de marzo, la UNAMI document6 34 incidentes en los que
se registraron al menos 59 bajas civiles (24 muertos, incluidos siete nifios y nifias y
1 mujer, y 35 heridos, incluidos 8 nifios y nifias y 4 mujeres). La mayoria de las bajas
civiles fueron causadas por restos explosivos de guerra, seguidos de artefactos
explosivos improvisados, disparos de armas pequefias y ataques aéreos.

53. En mayo, la UNAMI documento la ejecucion de 10 presos adultos condenados
por delitos relacionados con el terrorismo en virtud del articulo 4 de la Ley
Antiterrorista (nim. 13 de 2005) en la Prision Central de Nasiriyah y en el complejo
penitenciario de Adalah. Otros cuatro presos fueron ejecutados en julio.

54. Del 6 al 9 de agosto, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos llevd a cabo una mision oficial en el Iraq. En Bagdad, Basora y
Erbil, se reunié con altos cargos gubernamentales, parlamentarios y judiciales, asi
como con representantes de la sociedad civil, entre ellos defensoras de los derechos
humanos, activistas medioambientales, periodistas, abogados y artistas. Durante su
visita, el Alto Comisionado planted su preocupacion por la reduccion del espacio
civico y animé al Gobierno a proteger a periodistas, activistas y defensores de los
derechos humanos frente a intimidaciones e injerencias. Ademas, acogiéo con
satisfaccion el compromiso del Gobierno para hacer frente a los retos del cambio
climatico y destaco la necesidad de una reforma legislativa y politica, la creacion de
capacidades y la sensibilizacion en este ambito. El Alto Comisionado afirmé también
que los términos “género” y “capacitacion de la mujer” no estan en contradicciéon con
ninguna cultura, religion o tradicion, y subrayo la necesidad de que haya més mujeres
en puestos decisorios, asi como medidas para abordar la violencia contra las mujeres.
Entre otros mensajes clave, el Alto Comisionado insté al Gobierno a aplicar las
recomendaciones del Comité contra las Desapariciones Forzadas tras su reciente
visita al Iraq y pidi6 al Gobierno que declarara una moratoria sobre el uso de la pena
de muerte.
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55. Durante el periodo que abarca el informe, el grupo de tareas en el pais encargado
de vigilar y denunciar las violaciones graves contra los niflos en los conflictos
armados verificé 23 violaciones graves contra 19 nifios (14 nifios y 5 nifias), entre
ellas el asesinato de 6 nifios y 1 nifia y la mutilacién de 7 nifios y 1 nifia por restos
explosivos de guerra; el secuestro de tres nifias y la comision de actos de violencia
sexual contra ellas por Déaesh; el secuestro de un nifio por el PKK; y un ataque a una
escuela cometido por autores desconocidos.

56. EI 26 de junio, el grupo de trabajo impartié una sesion de capacitacion sobre
proteccion de menores a 40 miembros de las fuerzas de movilizaciéon popular, en
apoyo del plan de accion para prevenir el reclutamiento y la utilizacion de menores e
institucionalizar la proteccion de la infancia en el Iraq. El compromiso y la formacion
impartida conjuntamente por la UNAMI y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF) sirvieron de apoyo para la creacion, el 20 de junio, de una
direccion de derechos humanos dentro de las fuerzas de movilizacion popular, con
miras a promover la proteccion de la infancia y los derechos humanos dentro de la
entidad.

57. En mayo y junio, la UNAMI entablo6 contactos con el poder judicial para tratar
los cargos presentados contra periodistas y otros actores de la sociedad civil, que han
dado lugar a la autocensura en las plataformas de medios sociales.

58. Los dias 23 y 24 de junio, la UNAMI y el Foro de Mujeres Periodistas
organizaron en Basora una sesion de capacitacion de dos dias de duracion, a la que
asistieron 20 mujeres con el fin de desarrollar las capacidades de las periodistas para
integrar los derechos humanos en su presentacion de informes. Los dias 14 y 15 de
julio, 23 mujeres asistieron a una sesion de capacitacion similar en Nayaf.

59. Los dias 15, 17 y 22 de mayo se celebraron en Erbil tres mesas redondas a la
que asistieron 45 participantes, entre ellos 37 Asayish (agentes de seguridad de la
region del Kurdistan), cinco fiscales generales y tres jueces de instruccion. El objetivo
de las mesas redondas consistia en promover y ampliar el conocimiento de los
derechos de los detenidos y acusados, incluidos los derechos al proceso debido, en
virtud de la legislacion iraqui e internacional.

60. Durante mayo y junio, la UNAMI organizd tres talleres en Erbil, Dohuk y
Sulaymaniyah, a los que asistieron 53 funcionarios (19 mujeres y 34 hombres) del
Gobierno Regional del Kurdistan. El objetivo de los talleres consistia en mejorar la
coordinacion y promover medidas de rendicion de cuentas por actos de violencia
contra las mujeres en el ambito doméstico. Los participantes acordaron establecer un
mecanismo de coordinacion con las entidades gubernamentales para mejorar la
comunicacion y las acciones especificas para hacer frente a la violencia contra las
mujeres.

61. EI 19 de junio, para conmemorar el Dia Internacional de la Eliminacion de la
Violencia Sexual en los Conflictos, la Mision celebrd un acto en Erbil al que asistieron
34 participantes (25 mujeres y 9 hombres) de la sociedad civil, el Gobierno y la
comunidad internacional para poner de relieve el impacto mas amplio del uso de la
violencia sexual por parte de Daesh en el Iraq contra mujeres de las comunidades
cristiana, shabak, turcomana y yazidi, asi como las experiencias de mujeres arabes
sunies que fueron casadas a la fuerza con combatientes de Ddaesh, e identificar
programas sostenibles de apoyo a las supervivientes.

62. EIl 20 de junio, la UNAMI celebro un dialogo sobre el papel de los medios de
comunicacion, incluidas los medios sociales, en la lucha contra la incitacion al odio
en el Iraq. El acto reuni6 a 43 participantes en representacion de la Oficina del Primer
Ministro, el Alto Consejo Judicial, el Ministerio del Interior, la Comision de Medios
y Comunicaciones, el Alto Comisionado Iraqui para los Derechos Humanos, un
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conjunto diverso de grupos religiosos y étnicos y activistas de la sociedad civil. El
acto se organizd para conmemorar el Dia Internacional de Lucha contra la Incitacion
al Odio, centrandose en la iniciativa 75 de derechos humanos. En sus observaciones,
la Representante Especial hizo hincapié en que “esta en juego algo mas que palabras.
Independientemente del grupo que sea objeto de mensajes incendiarios y de odio”. El
7 de junio, un grupo de 14 jovenes abogados asistieron en Kirkuk a un acto de
sensibilizacion sobre la Declaracion Universal de Derechos Humanos.

63. La UNAMI organizé varios actos en el marco de la Iniciativa Derechos
Humanos 75, entre ellos uno en Erbil el 25 de julio sobre la diversidad como
herramienta para promover y proteger los derechos humanos, centrado en los
derechos de las minorias. Los 28 participantes (15 hombres y 13 mujeres) de diversos
origenes étnico-religiosos procedian de organizaciones gubernamentales y de la
sociedad civil. Los participantes debatieron las principales disposiciones de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos relativas a los derechos de las minorias,
asi como las estrategias para reforzar la colaboracion entre todas las partes interesadas
a fin de promover y proteger los derechos de las minorias en el Iraq.

64. El 23 de julio, la UNAMI, junto con el Ministerio de Migracién y
Desplazamiento, el Ministerio del Interior, la Oficina del Asesor de Seguridad
Nacional, el UNICEF y otras organizaciones internacionales, llevé a cabo una mision
al centro de rehabilitacion Jad’ah 1 para evaluar la situacion y los servicios que se
prestan a los nifios que regresan del campamento de Hawl en la Republica Arabe
Siria.

65. Los dias 7 y 14 de agosto, la UNAMI y TARKIB, una organizacién no
gubernamental local, presentaron un taller de colaboracion dirigido a 18 artistas
iraquies sobre proyectos artisticos tematicos relativos a los derechos de la mujer, el
cambio climatico y la escasez de agua, asi como las perspectivas de la generacion
posterior a 2003. El taller pretendia sensibilizar sobre cuestiones acuciantes desde
una perspectiva de derechos humanos, como parte de la iniciativa 75 de derechos
humanos.

66. EI 5 de julio, la UNAMI organiz6 en Erbil una mesa redonda sobre el espacio
civico, a la que asistieron 31 representantes (5 mujeres y 26 hombres) de los servicios
de seguridad y la sociedad civil, entre ellos periodistas, activistas y representantes de
ONG. El evento formaba parte de una iniciativa destinada a ofrecer una plataforma
de dialogo entre las fuerzas de seguridad y la sociedad civil para promover el derecho
a la libertad de expresion y el derecho de reunion pacifica.

Asistencia humanitaria, estabilizacion y desarrollo

67. Se han logrado avances significativos en lo referente al fortalecimiento de la
coherencia entre los pilares humanitarios y de desarrollo, ademas de una solucion
duradera, y al apoyo a las autoridades para que logren avances en el marco de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. Durante el periodo que abarca el informe,
las Naciones Unidas siguieron colaborando con los Gobiernos federal y regional del
Kurdistan en la bisqueda de soluciones duraderas para los desplazados internos y los
retornados y en la promociéon de las iniciativas de desarrollo, al tiempo que
fomentaban la capacidad del Gobierno para dirigir esta transicién. Mientras tanto, la
escasez de fondos sigue siendo un reto y afecta a la respuesta a las necesidades
humanitarias criticas restantes.

68. En agosto de 2023, aproximadamente 1,15 millones de personas seguian
desplazadas internamente en el Iraq, mientras que 4,83 millones de desplazados
iraquies han regresado a sus zonas de origen desde abril de 2015. La Organizaciéon
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Internacional para las Migraciones (OIM) identifico 317 localidades en siete
provincias como zonas sin retorno, en gran parte debido a problemas de seguridad y
destruccion de residencias. Desde mayo de 2021, un total de 1.383 familias formadas
por 5.565 personas (3.327 mujeres y 2.328 hombres) se han desplazado al centro
Jad’ah desde el campamento de Al-Hawl. De esa cifra, 839 familias (61 %), formadas
por 3.364 personas (1.924 mujeres y 1.440 hombres) se han marchado del centro y
han regresado a sus zonas de origen o a otras zonas del Iraq. La OIM sigue apoyando
el proceso de retorno desde el centro Jad’ah y respondiendo a un aumento en las
amenazas de proteccion en el centro mediante la colaboracidén con representantes
gubernamentales, agentes de proteccion, la direccion del centro y redes tribales.

69. La Organizacién Mundial de la Salud (OMS) siguié focalizandose en reforzar
la preparacion para la seguridad sanitaria. Durante el periodo que abarca el informe,
el Ministerio de Sanidad y la OMS siguieron capitalizando los logros de la respuesta
a la enfermedad del coronavirus (COVID-19) con el fin de construir un sistema
sanitario mas resiliente. La OMS también apoyo6 la prestacion de servicios resilientes
de atencion primaria de salud para las comunidades de acogida, los desplazados
internos y los refugiados.

70. El Servicio de Actividades relativas a las Minas retiré 578.009 m? de artefactos
explosivos en las provincias de Basora y Ninive. Las continuas actividades de
promocion llevadas a cabo por el Servicio contribuyeron a la decision, en junio, del
Gobierno del Iraq de asignar fondos presupuestarios al desminado operativo,
indispensable para garantizar la continuidad de las labores de reconocimiento y
desminado. El Servicio también siguio reforzando las capacidades del Ministerio del
Interior para localizar y desactivar artefactos explosivos, impartiendo cursos de
formacion de formadores a 3 mujeres y 19 hombres.

71. EIl PNUD, en coordinacion con el Representante Especial Adjunto, Coordinador
Residente y de Asuntos Humanitarios para el Iraq, asi como el equipo de las Naciones
Unidas en el pais, apoy6 la elaboracion en marcha del proyecto de informe Insight
sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible antes de la participacion del Iraq en la
cumbre sobre los ODS que se celebrara en septiembre. El informe se basa en el plan
Iraq Vision 2030 y hace hincapié en el cambio climatico, la proteccion social, la
erradicacion de la pobreza y la seguridad alimentaria.

72. La Mision y el equipo de las Naciones Unidas en el pais siguieron colaborando
con el Gobierno del Iraq para hacer frente a los retos climaticos y medioambientales.
Apoyaron al sector agricola mediante la promocion de practicas climaticamente
inteligentes y la restauracion de marismas y otros ecosistemas. Las Naciones Unidas
también apoyaron a las poblaciones desplazadas por el cambio climatico,
contribuyendo a reforzar los mecanismos de proteccion social y el acceso a los
servicios y desarrollando medios de vida sostenibles.

73. El 22 de mayo, en consonancia con el compromiso de plantar 5 millones de
arboles contraido por el Primer Ministro en la Conferencia sobre el Clima celebrada
en Basora el 12 de marzo, el Programa Mundial de Alimentos (PMA) inaugurd un
vivero de manglares en Basora, con la participacion de jovenes y pescadores locales.
Asistieron al acto representantes del Gobierno del Iraq y de la comunidad
internacional, incluida la Representante Especial. Ademds, el PMA apoyo6 las
iniciativas de gestion de los recursos hidricos presentadas por el Iraq, en particular
presentando apoyo al Ministerio de Recursos Hidricos y al Centro Ra’id de Técnicas
de Riego Inteligentes en lo relativo a la recopilacion de datos y a los trabajos de
investigacioén sobre la escasez de agua, asi como para promover técnicas de riego
modernas.
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74. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO) sigui6 ejecutando proyectos para aumentar la resiliencia de las comunidades,
incluidos los retornados y las personas afectadas por el cambio climatico y la escasez
de agua. La FAO aplico diversos enfoques a ese respecto, como la accion
anticipatoria, las escuelas de negocios para agricultores, la agricultura climaticamente
inteligente, la gestion del agua en las explotaciones y la gestion de pequeias empresas
agricolas. Ademas, la FAO y el Ministerio de Agricultura trabajaron para reforzar los
servicios veterinarios y aumentar la productividad y sostenibilidad del sector agricola.
El 15 de junio, la FAO puso en marcha una aplicacion digital que brinda a los
agricultores informacion agricola esencial.

75. El 3 de junio, el Ministerio de Comercio, en el marco de su proyecto de reforma
de la seguridad social, que se esta llevando a cabo con el apoyo del PMA, puso en
marcha la iniciativa digital para reformar el sistema de distribucion publica en la
provincia de Nayaf. El Ministerio tiene previsto poner en marcha esta iniciativa en
todo el pais. Ademas, el PMA llevo a cabo actividades de capacitacion para asegurarse
que el personal del Ministerio estuviera plenamente capacitado para dirigir el proceso
de reforma.

76. En junio, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
(UNODC) puso en marcha la campafia “La voz de las victimas, silenciar el
terrorismo”, en la que se presentan historias de resiliencia de las victimas. La campafia
contribuyd a ofrecer una narrativa alternativa a la de los grupos terroristas,
concienciando sobre la resiliencia de las victimas del terrorismo y la importancia de
hacer oir su voz a través de un mensaje de paz. La UNODC y el PNUD prestaron
apoyo a la Oficina del Iraq para la Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la
Financiacion del Terrorismo. Su apoyo ayudo a la Oficina a incorporarse al Grupo
Egmont de Unidades de Inteligencia Financiera el 5 de julio. La calidad de miembro
en el Grupo Egmont permitira a la Oficina asegurar mejor los canales de
comunicacion con otras dependencias de investigacion financiera.

77. En mayo y junio, el PNUD imparti6 formacion especializada para abogados,
investigadores y jueces, asi como otros representantes de organismos estatales, con el
fin de mejorar su capacidad para prevenir e investigar la corrupcion, asi como litigar
(jueces) y juzgar (jueces) los casos de corrupcion.

78. En junio, el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA) obtuvo la
aprobacion del Ministerio de Sanidad para un plan de accién presupuestado de
planificacion familiar y elabord una serie de informes politicos tematicos, entre ellos
sobre derechos de salud sexual y reproductiva. Entre enero y junio, el UNFPA
sensibilizo a 6.400 personas sobre los derechos de las personas con discapacidad en
la provincia de Ninawa e impartid capacitacion a jovenes para que mejoren sus
aptitudes, perspectivas econdmicas e inclusion social. En junio, el UNFPA presento a
los centros juveniles de la provincia de Ninawa y al Ministerio de Juventud y Deportes
procedimientos educativos inclusivos para adolescentes y jovenes con
discapacidades. Ademas, el UNFPA proporciond equipos de formacion profesional a
centros juveniles de las provincias de Basora, Ninive y Qadisiyah. El UNFPA también
apoy6 al Gobierno del Iraq en la tarea de dar forma final a la politica nacional de
poblacion, que se puso en marcha en junio, cuyo objetivo es reforzar las
intervenciones nacionales en materia de superpoblacién y apoyar las intervenciones
basadas en pruebas.

79. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo apoy¢ la
modernizacién de los procedimientos, impartiendo a esos efectos capacitacion al
personal del Ministerio de Hacienda como primera etapa de los preparativos para el
establecimiento de un sistema automatizado de datos aduaneros.
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IV.

80. Durante el periodo que abarca el informe, la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) impartié cursos de
formacion sobre la seguridad de los periodistas y cuestiones afines, dirigidos a 160
jueces de todo el Iraq, 86 funcionarios del Ministerio del Interior y 184 periodistas.
Ademas, la UNESCO y el Gobierno Regional del Kurdistan acordaron crear un
submecanismo para la seguridad de los periodistas, lo que dio lugar a la formacion de
un comité especializado en julio.

81. El 28 de mayo, el comité directivo conjunto entre el Gobierno del Iraq y el
equipo de las Naciones Unidas en el pais debatid las recomendaciones formuladas en
el taller sobre la revision del el Marco de Cooperacion de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Sostenible correspondiente al periodo 2020-2024. El comité directivo
conjunto, que supervisara la aplicacion del Marco, hizo hincapié en la necesidad de
una apropiacion conjunta del proceso de aplicacion. El Gobierno y el equipo de las
Naciones Unidas en el pais acordaron coordinar los plazos y los proximos pasos en
relacion con el préoximo Marco correspondiente al periodo 2025-2029, asi examinar
la posibilidad de repartir la financiacion de los gastos resultantes de la aplicacion del
Marco.

Cuestiones relativas a las operaciones y a la seguridad

Informacion actualizada sobre las disposiciones de seguridad

82. A fin de permitir las operaciones de las Naciones Unidas, el Departamento de
Seguridad prosigui6 sus actividades de vigilancia, ajustando las medidas de seguridad
y los planes para imprevistos y manteniéndose en contacto con las autoridades del
Gobierno anfitrion.

83. El Departamento prestd apoyo a un promedio diario de 45 misiones sobre el
terreno en todo el pais, todas ellas con un nivel de riesgo que se evaluaba entre medio
y alto, y sigui6 velando por el necesario apoyo a las operaciones de las Naciones
Unidas mediante una estrecha cooperacion con el Gobierno anfitrion.

Cuestiones relacionadas con las instalaciones, la logistica, la
aviacion y los asuntos financieros y juridicos de la UNAMI

84. La UNAMI completd el proyecto de rehabilitacion de la ribera del Tigris
adyacente al complejo integrado de la Mision en Bagdad, mejorando el entorno
riberefio al tiempo que se crea un espacio de recreo.

85. En los recintos de las Naciones Unidas en Bagdad, Erbil y Kirkuk se esta
ejecutando un proyecto de energia solar. Se tiene previsto que el proyecto, cuyo
objetivo es aumentar la cuota de energias renovables hasta la mitad del consumo total,
llegue a su fin en diciembre de 2023. La UNAMI también se ha asociado con el
UNICEF para mejorar las plantas de tratamiento de aguas residuales en esas
localidades, con el fin de posibilitar la utilizacion de las aguas residuales para riego
y fines técnicos.

Observaciones

86. Encomio al Gobierno del Iraq por su firme compromiso, expresado en su
programa ministerial dirigido a mejorar los servicios publicos, llevar a cabo reformas
econdmicas y fomentar la confianza en el sector privado. Espero que la aprobacion
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de una ley presupuestaria permita al Gobierno transformar estos antiguos
compromisos en mejoras tangibles de la vida cotidiana de todos los iraquies.

87. Son encomiables los esfuerzos del Gobierno del Iraq y de la Comision Electoral
Independiente de Alto Nivel para avanzar en la celebracion de elecciones a los
consejos provinciales, las primeras desde 2013. Reitero la importancia de permitir a
la Comision organizar las elecciones de manera eficaz, ordenada y oportuna, velando
por que no pierda su independencia, integridad y profesionalidad en el cumplimiento
de su deber constitucional. La UNAMI esta dispuesta a prestar apoyo de conformidad
con su mandato. También aliento a la comunidad internacional a que mantenga su
compromiso y siga apoyando la labor de la Mision relativa a la prestacion de
asistencia a los procesos electorales iraquies.

88. La decision de celebrar las elecciones parlamentarias aplazadas de la region del
Kurdistan del Iraq el 25 de febrero de 2024 también supone un avance positivo. El
pueblo de la Region tiene derecho a elegir periddicamente a sus representantes en el
Parlamento de la Region de Kurdistan, debidamente elegidos en un proceso electoral
creible, transparente y gestionado profesionalmente. Las Naciones Unidas estan
dispuestas a apoyar a la Comision en la celebracion de esas elecciones de forma
oportuna y ordenada.

89. Las relaciones constructivas entre los Gobiernos Federal y el Regional del
Kurdistan son esenciales para velar el progreso politico y econdmico del Iraq. Aliento
nuevamente a ambas partes a que entablen un didlogo institucionalizado y
estructurado a fin de abordar las cuestiones pendientes, sobre la base de la
Constitucion y en aras del desarrollo econdmico y la estabilidad politica de todo
el Iraq.

90. Acojo con satisfaccion las fructiferas conversaciones celebradas entre el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y el Gobierno del
Iraq durante la reciente visita del Alto Comisionado al Iraq. Aliento al Gobierno del
Iraq a que aproveche los resultados de la visita, entre otras cosas abordando la
impunidad, aplicando las recomendaciones del Comité contra las Desapariciones
Forzadas y apoderando a las instituciones judiciales, asi como al Alto Comisionado
del Iraq para los Derechos Humanos, para que trabajen con eficacia e independencia.
La disposicion del Iraq a considerar la ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes es un paso positivo. Aliento al Gobierno a plantearse la posibilidad de
introducir una moratoria a las ejecuciones en el Iraq.

91. Observo con preocupacion el reciente aumento de la desinformacion en relacion
con los intentos de las instituciones estatales de prohibir el uso de términos
universalmente aceptados. Dichos intentos pueden afectar negativamente en la
igualdad de género y provocar intimidacion y acoso a las activistas de los derechos
de la mujer. Pido a todas las partes interesadas que hagan posible que se desarrolle un
debate respetuoso e informado.

92. Los actos dirigidos contra simbolos religiosos, como las recientes quemas del
Coran, exacerban las tensiones y contribuyen a la discriminacion y la radicalizacion.
El sistema de las Naciones Unidas estd decidido a aplicar plenamente la resolucion
53/1 del Consejo de Derechos Humanos sobre la lucha contra el odio religioso que
constituye incitacidn a la discriminacion, la hostilidad o la violencia. Pido a todas las
partes que respeten el derecho a la libertad religiosa, incluidos los simbolos de las
religiones y el derecho de reunion pacifica. Los lideres politicos y religiosos cumplen
un papel especialmente importante a la hora de expresarse con firmeza contra las
manifestaciones de odio religioso y dejar en claro que el dialogo pacifico es el mejor
camino para promover el entendimiento y el respeto mutuos, incluido el respeto a la
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diversidad, que son elementos esenciales para construir una sociedad cohesionada y
resistente. También recuerdo que los locales diplomaticos son inviolables.

93. Las Naciones Unidas siguen dispuestas a apoyar los esfuerzos del Gobierno del
Iraq para repatriar a sus nacionales del campamento de Hawl, en el noreste de Siria.
En ese contexto, animo a mantener la labor de colaboracion entre las Naciones Unidas
y el Gobierno del Iraq respecto al desplazamiento interno, asumiendo el Iraq el papel
principal.

94. Las Naciones Unidas reafirman su apoyo para hacer frente a las necesidades
humanitarias actuales y lograr soluciones duraderas para los desplazados internos.
Aliento al Gobierno del Iraq a que vele por que se atiendan todas las necesidades
humanitarias, incluso mediante asignaciones de fondos. Insto a la comunidad
internacional a que mantenga su compromiso de apoyar las prioridades de desarrollo
del Iraq y de su poblacion.

95. Para garantizar la resiliencia del Iraq frente al cambio climatico y la escasez de
agua, es fundamental la ayuda urgente de la comunidad internacional. Pido un mayor
apoyo técnico para mejorar los esfuerzos iraquies por mitigar esos retos y adaptarse
a ellos. Si bien reconocemos la naturaleza transfronteriza de estos retos, también
existe una necesidad acuciante de fomentar la cooperacion regional para abordar
colectivamente el cambio climatico y la escasez de agua. Me complace que la UNAMI
preste asistencia al Gobierno del Iraq en la busqueda de soluciones practicas y
sostenibles a estas cuestiones complejas y acuciantes.

96. Por ultimo, quisiera dar las gracias a mi Representante Especial para el Iraq y
Jefa de la UNAMI, Jeanine Hennis-Plasschaert, y al personal de las Naciones Unidas
en el Iraq, por su constante dedicacion al cumplimiento del mandato de la
Organizacion en el pais.
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